EXTECH GUIA DO USUARIO

INSTRUMENTS

Boroscopio a Prova D'agua

Modelos BR300 e BR350




Introdugdo

Obrigado por escolher o Boroscopio a Prova D'agua da Extech Instruments Modelo
BR300/BR350. O Boroscdpio a Prova D'dgua pode ser totalmente imerso na agua (até 1m) por
até 30 minutos. O BR300/350 possui um monitor TFT LCD em cores de 6,8 cm (2.7”) sem brilho e
com campo de viualizagdo em close-up. A lente da camera inclui luzes LED de pesquisa afixadas
em um cabo de haste flexivel (que mantém a forma configurada) para facil insercio em
tubulagdes, dutos e outras areas. O aparelho é enviado totalmente testado e, com o uso
adequado, ira proporcionar anos de servigo confidvel. Visite nosso website (www.extech.com)
para obter a versdo mais recente do Guia do Usuario, atualizagdes de produtos, e Suporte ao
Cliente.

Seguranca

Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Existe maior possibilidade de
ocorrerem acidentes em areas desordenadas e escuras ou mal iluminadas.

Ndo operar o dispositivo em ambientes explosivos, tal como na presen¢a de liquidos
inflamaveis, gases ou poeiras.

N3o use o dispositivo em locais onde exista possibilidade de contato com a fiagdo elétrica
ou com circuitos ou dispositivos energizados. O contato com circuitos e dispositivos com
carga ou energizados pode conduzir a eletricidade para o usuario, resultando em
ferimentos graves ou até mesmo a morte.

Ndo use perto de maquinas ou aparelhos em movimento ou de outros objetos em
movimento ou rotagdo.

Ndo use o aparelho perto de fontes de calor.
Ndo permita que as criangas usem o dispositivo, os seus acessorios, ou as baterias.
N&o use o dispositivo na chuva ou em outras circunstancias Umidas, por longos periodos.

Use 0 bom senso ao usar esse dispositivo; fique alerta e se concentre na tarefa para evitar
acidentes.

Use roupas de protegdo pessoal, protecdo para os olhos e outros equipamentos de
protecdo conforme o necessario, quando operar esse dispositivo.

Ndo se sobrestime ao usar esse dispositivo; mantenha os pés firmes e o equilibrio o tempo
todo.

Remova as baterias quando o aparelho for armazenado por mais de 60 dias.
Nunca jogue as baterias no fogo. As baterias podem explodir ou vazar.
Nunca misture varios tipos de baterias. Sempre instale baterias novas do mesmo tipo.
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Consideragoes e Manutengdo

Esse aparelho ndo se destina a utilizagdo para fins médicos de qualquer tipo.

Guarde o instrumento fora do alcance das criangas, e ndo permita que pessoas ndo
familiarizadas com o dispositivo o usem.

Verifique se ha desalinhamentos ou dobragens das partes méveis, e danos ou qualquer
outra situagdo que possa afetar a operagdo segura do instrumento; ndo use o dispositivo se
ele emitir fumos ou fumaga. Se alguma dessas condigdes for notada, envie a unidade para
reparo antes de usar.

Limpe somente com um pano seco ou Umido. Ndo use abrasivos, solventes ou produtos de
limpeza agressivos.

Remova a bateria antes de limpar

Somente o pessoal qualificado pode executar a manutengdo do aparelho; Ndo desmonte o
instrumento.

Descri¢do do Medidor

No ke wDNe

Display do Monitor
Botdo LIGAR/DESLIGAR
Botdo de luz de pesquisa mais intensa (+) e zoom

Botdo de luz de pesquisa menos intensa (-) e botdo de rotacdo 180°
Haste flexivel de tipo pescogo de ganso

Lente da camera e iluminagdo de pesquisa LED @

Compartimento da bateria
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Descrigdo do Teclado

Teclado

o :Botéo LIGAR: Pressione e segure por 2 segundos pelo menos, para ligar o

instrumento. Pressione momentaneamente para desligar o instrumento.

. .: Botdo aumentar ilumina¢do LED/Zoom: Pressione esse botdo rapidamente para

aumentar a intensidade das luzes LED de pesquisa localizadas na ponta da sonda flexivel da
camera. Pressione e segure o botdo por 2 segundos pelo menos, para zoomar com fator 2
(2x).

..: Botdo reduzir iluminagdo LED/bot3o de rotacdo a 180 graus: Pressione esse botdo

rapidamente para reduzir a intensidade das luzes LED de pesquisa localizadas na ponta da
sonda flexivel da cdmera. Pressione e segure o botdo por 2 segundos pelo menos para rodar
o display em 180° (imagem de espelho).

Substituir a Bateria

O compartimento da bateria estd localizada na parte inferior da alg¢a do instrumento. As baterias
devem ser substituidas quando a tela de video do instrumento ja ndo liga, ou quando o indicador
de bateria fraca aparece na tela.

1. Abra o compartimento da bateria erguendo a tampa do compartimento da bateria
localizada na parte inferior da alga do instrumento.

2. Remova as baterias usadas observando a orientagdo/polaridade.
3. Substitua por 4 (quatro) baterias alcalinas de 1,5 V AA respeitando a polaridade correta.
4. Feche a tampa do compartimento de forma segura antes de usar o instrumento.

Lembretes de Seguranga de Baterias
o Descarte as baterias de forma responsavel; respeite os regulamentos locais, estaduais e
nacionais.
o Nunca jogue as baterias no fogo; as baterias podem explodir ou vazar.
o Nunca misture varios tipos de baterias; instale baterias novas do mesmo tipo.
Nunca descarte baterias usadas ou recarregaveis junto com o lixo doméstico.
Como consumidores, os usudrios sdo legalmente obrigados a entregar as

baterias usadas em locais de coleta apropriados, loja de varejo onde as

=mmmm  Paterias foram compradas, ou onde quer que as baterias sdo vendidas.

Descarte: Ndo descarte esse instrumento junto com o lixo doméstico. O usuario é obrigado
a entregar os dispositivos em final de vida em pontos de coleta designados para a

eliminagdo de equipamentos elétricos e eletronicos.
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Especificagcdes

Descri¢ao do Display
Resolugao do Display
Zoom

Ajuste de Imagem
Baterias

Vida da Bateria

Classificagdo de seguranga

Temperatura de Operagdo

Umidade de Operagdo
Dimensdes

Peso

Tela digital TFT LCD de 6,8 cm (2.7”)

960 x 240 pixels

Capacidade de zoom digital 2x

Capacidade de rotacdo a 180° (imagem de espelho)
4 x baterias alcalinas de 1,5V AA

3 a 4 horas de uso continuado

IP67; EN60529:1991; A1:2000; completamente submergivel
em agua até 1m (39.4”) de profundidade por até 30 minutos

0a40°C (32 a 104°F)

10a 80% UR

Instrumento sem o cabo flexivel: 25 x 9.3 x 4,2cm (9.8 x 3.7 x 1.6”)

Cabo flexivel de tipo pescogo de ganso: 1m (39.4”)

380g (13,4 0z.) sem as baterias instaladas

BR350 BR300
Didmetro da haste da 5,5 mm (0.23") 8 mm (0.31")
camera
Angulo de visdo da 60° 60°

Sensor de imagem

1/18” VGA CMOS

1/9” VGA CMOS

Matriz de pixels 320 x 240 640 x 480
Resolugao 0,1M pixels 0,3M pixels
Taxa de transferéncia 60 FPS (max.) 30 FPS para VGA
de imagens

Sensibilidade 1.0V/(Lux-seg) 1.3V/(Lux-seg)

Alcance focal

1cmadcm (0.39a1.57")

2cma7cm(0.79a2.75")

Alcance focal
otimizado

1cm (0.39”)

3cm (1.18")

Comprimento da haste

1m (39.4”)

1m (39.4”)

Raio de curvatura da
haste

Minimo 30mm (1.2")

Minimo 30mm (1.2”)

lluminagao LED

2 luzes LED de pesquisa na
lente

4 |luzes LED de pesquisa na
lente
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